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YABANCI/iKINCi DIL OLARAK TURKCE OGRETIiMi
KITAPLARINDA KULTURLERARASI DUYARLILIK
GORUNUMU: YENI iISTANBUL ULUSLARARASI OGRENCILER
ICIN TURKCE VE YEDI iKLiM TURKCE ORNEGI

Damla Elif KINAY?
Mustafa DURMUS2

OZET

Bireylerin etkin bir kiiltiirleraras etkilesime sahip olabilmesi i¢in gelismis kiiltlirlerarasi
duyarliliga sahip olmasi gerekmektedir. Bu baglamda yabanci/ikinci dil 6gretiminde
Ogrenicilerin temel kaynaklarindan ders kitaplarinin; icerik olarak 6grenicilere kiiltiirel
farkliliklar1 gosterici, 0grenicilerin farkli kiiltiirel deger ve yargilar1 yadirgamamalarini ve
farkliliklara acik ve hosgoriilii olmalarini saglamasi gerekmektedir. Bu da dil dgretim
siniflarinda kiiltiirlerarasi duyarlilik kazanimi ile olasidir. Bu ¢aligmanin amaci, yabanci ve
ikinci dil olarak Tirkge Ogretim amaciyla hazirlanan ders kitaplarimin kiiltiirlerarasi
duyarlilik goriiniimlerini belirlenen 6lgiitler ¢ergevesinde incelemektir.

Bu caligmada dil 6gretiminde 6greniciler i¢in uzun bir siire yogun bir sekilde takip
edecekleri ders materyallerinin kitaplar oldugu diisiincesinden hareketle dil ogretim
merkezleri ve kurumlarinda yabanci ve ikinci dil olarak Tiirkce O6gretimi amaciyla
kullanilan “Yedi iklim Tiirkge” ve “Yeni Istanbul Uluslararast Ogrenciler igin Tiirkce
Egitim Seti” “kdiltiirleraras1 duyarlilik” kapsaminda incelenmistir. Caligmada belirlenen
Tiirkce Ogretim setlerine ait Bl ve B2 diizey ders kitaplari tiimevarim yontemiyle
gelistirilen oOlgiitler dogrultusunda degerlendirilmistir. Nitel durum caligmasi olan bu
makalede aragtirmanin 6rneklemini olusturan ders kitaplari dokiiman incelemesi yéntemi
ile incelenmigtir. Arastirma sonucunda, incelenen ders kitaplarinda kiiltiirlerarast duyarliligi
gelistirmeye yonelik unsur ve etkinliklerden yeterince yararlanilmadigi tespit edilmistir. Dil
Ogretim ders kitaplarinda farkli kiiltiirlere ait kilttrel icerikler, 6grenicilerin karsilagtirma
yapabilecekleri sekilde sunulmalidir. Bununla beraber séz konusu kitaplarda, farkli
kiiltiirden kisilere karsit hosgoriilii olmalar1 ve o kisiler ile empati kurmalarina yardim
edebilecek ve farkl kiiltiirlere merak uyandiracak etkinliklerin yer almasi 6grenicilerin
farkliliklar karsisinda daha tarafsiz tutum sergilemelerini saglayacaktir. Yabanci / ikinci dil
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olarak Tiirk¢e Ogretimi siniflarinda kullanilacak olan ders kitaplarinda Kkiiltiirlerarasi
duyarliligin, dolayisiyla kiiltiirleraras: iletisim yeterliliginin kazanilmasi i¢in bu g¢alisma
cercevesinde kullanilan dlgiitlerin dikkate alinmasi gerektigi diisiiniilmektedir.

Anahtar kelimeler: Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi, ikinci dil olarak Tirkce 6gretimi,
kiiltiirlerarast iletisim, kiiltiirlerarasi iletisim yeterliligi, kiiltiirlerarasi duyarlilik.

GIRiS

Dil, bir yandan kiiltiire baghi ve kiiltiirlin bir pargasiyken, diger yandan kiiltiirlin
gozlemlenmesi ve betimlenmesi igin bir aractir (Oksaar, 2008, s. 27). Clnku dil ile kulttr
arasinda dogrudan ve ¢ok yonlii bir iliski vardir ve bu iliskinin yabanci/ikinci dil
Ogretimine de yansiyan goriiniimleri s6z konusudur. Bu baglamda 6grenilen dil, ayni
zamanda ic¢inde yer aldigi Kulturun izlerini tasidigindan yabancy/ikinci dil dgretiminde

farkli kiiltiirlere ait unsurlara yer verilmeli ve Ogrenicilerin® kiiltiirleraras iletisim
yeterlilikleri ile kiiltiirlerarasi duyarliliklar1 gelistirilmelidir.

Birbirleriyle iletisim kuran insanlar aym kiiltiire, ayn1 degerlere sahip olmadiklarinda
ya da diger kiiltiiri tanimadiklart durumlarda iletisimde giigliikler ortaya ¢ikmaktadir.
Farkli dili konusan bireyler arasinda iletisimde sorun yasanmamasi i¢in dil 6gretim
uygulamalarinda yer alan uzmanlarin sosyo-kultiirel farkliliklar1 da hesaba katmasi
gerekmektedir (Baylon ve Margot’tan akt. Glinday ve Aycan, 2018, s. 539). Bireyler
arasinda iletisimin gelistirilebilmesi icin dilsel beceriler kadar kiiltiirlerarasi farkliliklar
konusunda da bilgi sahibi olmak &nemlidir. Iletisim becerilerinin gerceklestirilebilmesi,
diller ve kiiltiirlerarast benzerlik ve farkliliklarin ayirdina varabilmeyle dogru orantilidir
(Stoean’dan akt. Gunday ve Aycan, 2018, s. 539). Yabancy/ikinci dil 6gretimi siniflarinda
ve Ogretim siireclerinde, kiiltiirel farkliliklarin dikkate alindigi ve duyarli olundugu bir
egitim anlayist hakim olmalidir.

Cogu yabanci dil 6greticisi, 0grenicilerin kiiltiirel olgulara karsi olumlu bir sekilde
duyarli hale getirilmesinin acil ve ¢ok dnemli oldugu konusunda hemfikirdir (Peck, 1998,
S. 4). Bu noktada bir¢ok arastirmada yabanci/ikinci dil 6gretim siniflarinda kiiltiirlerarasi
duyarliligin gelistirilmesi i¢in yapilmasi gerekenler tespit edilmeye calisilmistir. Bir
baska deyisle, “Yabanci/ikinci dil Ogretiminde kiiltlirleraras1 duyarlilik nasil
gelistirilebilir?” sorusuna cevap aranmustir. Bu agidan karsimiza en temel dil dgretim
materyali olarak ders kitaplar1 ¢ikmaktadir. Ogreniciler yeni bir dil dgrenirken ders
kitaplar1 aracilifiyla dilin yeni bigimleri ve kurallar ile birlikte kiiltiirleraras: iletisim
yeterliliklerini  gelistirmelidir. ~ Ogreniciler ~ arasinda  kiiltiirel ~ farkliliklardan
kaynaklanabilecek ¢atigsmalarin engellenmesi, 6grenicilerin kiiltiirlerarast duyarliliklarinin
gelistirilmesi ve etnikmerkezci tutumlardan uzaklagmalar1 diizenlenecek olan kiiltlrel
etkinlikler ve farkl kiiltiirlere ait kiiltiirel bilgilerin ders iceriklerine eklenmesi ile
saglanabilir.

3 Ogrenici (learner) terimi, dgrenci (student) terimiyle farklilagan bir terim olarak kullanilmaktadir. Buna gére
6grenci zorunlu, formel egitim siireglerindeki dgrenenleri, 6grenici ise hem bu grubun disinda kalan hem de
bu grubu igine alan genel 6grenenleri karsilayacak bir terim olarak kullanildigindan (Durmus, 2018, s. 182)
calisma kapsaminda 6grenici terimi tercih edilmektedir.
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1. YABANCI /iKiNCi DIiL OGRETIMINDE KULTURLERARASI iLETiSiMIN
DUYGUSAL BOYUTU OLARAK KULTURLERARASI DUYARLILIK

Farkli kiiltiirlerden bireyler gesitli nedenlerle etkilesimde bulunmakta, tim diinyay1
etkileyecek kararlan birlikte almaktadirlar. Biitiin bu etkilesimler, genis bir iletisim aginin
kurulmasin1 saglamakta, toplumlarin yasantisina cokkiiltiirlii bir 6zellik katmaktadir.
Burada kastedilen Tomlinson’un anlatimiyla “bireyler ve topluluklar arasinda diinya
capinda hizla artan toplumsal-kurumsal iliskiler, ulusal sinirlar arasinda mallarin,
bilginin, insanlarin ve pratiklerin giderek artan bir bicimde ‘akis1’, teknolojik gelismelerin
sagladigi uluslararasi hizli hava tagimaciligi gibi daha ‘somut’ bag kurma bigimleri ve
elektronik iletisim sistemlerinin tam anlamiyla ‘birbirine baglanmigligi’dir (Akt. Tellan,
2013, s.2).

Kiiltiirleraras1 iletisim konusunda yapilan c¢alismalarin artmasinin  temelinde
Tomlinson’un belirttigi bu “birbirine baglanmiglik” olgusu bulunmaktadir ve farkli
iilkelerden kisilerin egitim aldig1 ya da 6zellikle ¢ok {ilkeli sirketler gibi biinyesinde farkli
kiiltiirlerden gelen insanlarin galistig1 cokkiiltiirlii ortamlarda iliskileri yonetmek, kisileri
kontrol edebilmek ve verimliligi artirmak amagli degisik modeller, teknikler, stratejiler ve
egitim programlar1 gelistirmek amaciyla yapilan bilgi ve model ¢alismalar1 goz ardi
edilemeyecek diizeyde énemlidir.

Kartari, her toplumda, iletisimsel agidan giindelik yasamda belirli durumlar1 ifade
etmek tizere kullanilan —0 topluma 6zgu- dilsel davranig modelleri bulundugunu ve
Ornegin gorligmeyi baslatirken, karsidakine hitap ederken ya da birisini 6vmek icin adeta
toplumsal bir norm héline gelen dilsel davrams kaliplarindan yararlanildigim
belirtmektedir. Bir baska deyisle her toplumda sosyal yasamin iletisim rutinleri
bulunmaktadir (Akt. Tellan, 2013, s.13). Bu dilsel kullanimlar iletisimde bulunulan
bireylerin yaslari, cinsiyetleri, meslekleri, egitim dtizeyleri, statlleri, birbirlerine olan
yakinliklar1, samimiyet dereceleri ve toplumsal rollerine gore degismektedir. Kisiler
anadillerinde iletisim kurarken tiim bu degiskenleri diisiinmeden bilingsiz ama uygun bir
sekilde davranislar sergilese de farkli kiiltiirler s6z konusu oldugunda bu kazanilmasi
gereken bir yeterlilik olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Toplumdan topluma, kiiltiirden
kiiltiire hatta ayni kiiltiirtin toplum kesimlerinin iletisim davraniglarinda bile, yetismis
olduklar kentsel ve kirsal ¢evreye gore farkliliklar ortaya ¢ikmaktadir. Kiiltiirlerarasi
iletisim ortamlarinda bireylerin bu genel kabulden hareket ettikleri goriiliirken; bu genel
kabule uymamalart durumunda kisiler arasi ¢atigma ya da sorunlar ortaya ¢ikabildigi ve
bu durum karsisinda iletisim ortaminin olumsuz bir sekilde etkilenebildigi gortilmektedir.
Bu noktada birbirlerini tanimayan ve kiiltiirleraras1 farkliliklara sahip bireylerin
etnikmerkezci diigiince bigimlerinden, sahip olduklar1 Onyargilar ve basmakalip
degerlerden uzaklasip birbirleri ile iletigim yeterliligine sahip olabilmeleri agisindan
kiiltiirlerarasi iletisim olduk¢a 6nemli bir yere sahiptir.

Chen (2010) kiiltiirlerarast iletisimin ii¢ unsurdan olustugunu belirtmektedir: bilissel,
duygusal ve davramigsal beceriler. Arastirmaciya gore bilissel beceri kiiltiirlerarast
farkindalikla, duygusal beceri kiiltiirleraras1 duyarhilikla, davranissal beceri ise
kiiltiirlerarast etkililik veya beceriklilik ile temsil edilmektedir. Biligsel beceri siireci olan
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kiiltiirleraras1  farkindalik, kiltirel temelli formlarin, uygulamalarin ve referans
¢ercevelerinin kiiltiirlerarasi iletisimde sahip olabilecegi role iligkin bilingli bir anlayis ve
bu kavramlar1 gergek zamanli iletisimde esnek ve baglama 6zgii bir sekilde uygulamaya
gecirme yetenegi olarak tamimlanmaktadir (Baker, 2011, s. 202). Kiiltirlerarast
duyarlilik, bir bireyin kiiltiirlerarasi iletisimde uygun ve etkili davranmasini1 destekleyen
kiiltiirel farkliliklar1 anlama ve takdir etme yoniinde olumlu bir duygu gelistirme yetenegi
olarak tamimlanabilir (Chen, 1997, s. 5). Kiiltiirlerarasi duyarlilik boyutunda birey,
kiiltiirlerarast etkilesimden o©nce, etkilesim sirasinda ve etkilesimden sonra olumlu
duygusal yanitlar planlamay1 ve alabilmeyi 6grenmektedir. Olumlu duygusal yanitlar,
kiiltiirel farkliliklarin taninmasi ve onlara saygi duyulmasi sonucunu getirmektedir. Bu
stireg, kiiltiirleraras1  duyarliligin  gelistirilmesi  silireci olarak tanimlanmaktadir
(Gudykunst, Ting-Toomey ve Wiseman’dan akt. Kartari, 2016, s. 266). Kiiltiirlerarasi
beceriklilik ise bir bireyin diger kiiltiirlerden insanlarla etkilesim kurarken iletisim
hedeflerine ulasma yetenegini ifade eden kiiltiirleraras1 iletisim yeterlili§inin davranigsal
boyutudur ve dort bilesen i¢ermektedir: mesaj becerileri, kendini uygun bicimde ifade
etme, davramgsal esneklik ve etkilesim yonetimi (Fritz, Mollenberg ve Chen, 2001, s. 6).

Degisen kosullar dogrultusunda egitimin temel hedeflerinden biri de yabanci ya da
farkl1 davranig bigimlerine Onyargisiz yaklasabilen, farkliliklar1 tehdit olarak algilamak
yerine farkliliklara saygi duyarak anlamaya calisan, esnek ve elestirel diigsiinebilen
bireylerin yetistirilebilmesidir. Bdylesine ¢ok yonlii bir hedefe ulagsmada egitimin en
uygun alanlarindan biri de yabanci/ikinci dil 6gretimidir. Farkli kiiltiirlere sahip bireylerin
kacinilmaz birlikteligini bir ¢catisma ortami olarak degil de yasama bakislarin1 gelistiren,
bunun da 6tesinde yeni yasam big¢imleriyle desteklenerek diislince ve eylem zenginligi
kazandiran bir ortam olarak degerlendirebilmelerinde yabanci/ikinci dil 6grenmenin g6z
ardi edilemeyecek diizeyde Onemi bulunmaktadir (Polat, 2001, s.35). Bu noktada
yabanci/ikinci dil 6gretiminin birgok farkli kiiltiiriin yan yana geldigi bir siire¢ oldugu goz
oniinde tutuldugunda 6grenicilerin yabanci olana kars1 daha hosgoriilii olmasi, dnyargisiz
olmasi ve yabanci ile birlikte olabilmesi i¢in kiiltiirlerarast duyarliklarinin gelismis olmasi
gerekmektedir. Kendi kiiltiiriinii diger kiiltiirlerden {istiin goren, kiiltiirel farkliliklara
kapali ve Onyargili 6grenicilerin kiiltiirleraras: iletisim yeterliligine sahip olabilmeleri
beklenemez. Yabanci/ikinci dil Ogretiminin basarili bir sekilde gergeklesebilmesi
Ogrenicilerin kiiltiirleraras1 yeterlilige sahip olmalari ile; kiiltiirleraras1 yeterlilige sahip
olmalar da kiiltiirlerarasi duyarliliga sahip olmalar ile miimkiin olabilir.

Kiltirleraras:  yeterlilik ve kiiltiirlerarast  duyarliik kavramlar1 birbirleriyle
karistirllmamalidir. Medina-Lopez-Portillo, bu iki kavramin ayrimmi su sekilde
yapmaktadir: Kiiltiirlerarasi yeterlilik, bireylerin yabanci bir kiiltiirel baglamda ¢aligirken
ortaya koyduklari dis davranmislar1 ifade ederken; kiiltiirlerarast duyariiik ise kilturel
farkliliklarla basa cikabilmesi i¢in bireyin psikolojik yeteneginin derecesini belirleyen
gelisimsel siireci ifade etmektedir (2004, s.180). Bhawuk ve Brislin ise kiiltiirlerarasi
duyarlilik kavrami agiklanirken siklikla “kiltiirel farkliliklarin 6nemine ve diger
kiiltiirlerdeki insanlarin goriislerine duyarlilik” olarak tanimlandigini belirtmektedir
(1992, s.414). Hammer, Bennett ve Wiseman da kiiltiirleraras1 duyarlilik terimini kiiltiirel
farkliliklart ayirt etmek ve deneyimleme yetenegini ifade etmek icin kullanirken;

850



Yabanci/ikinci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi Kitaplarinda Kiiltiirlerarasi
Duyarlilik Gériiniimii: Yeni Istanbul Uluslararas: Ogrenciler icin Tiirkce ve
Yedi iklim Tiirkce Ornegi

CUTAD
Aralik 2023

kiiltiirleraras1 yeterlilik terimini kiiltiirleraras1 bir sekilde uygun davranma ve diisiinme
yetenegini ifade etmek i¢in kullanmaktadirlar (2003, s. 422). Bireyin kiiltiirel farkliliklar
karsisinda duygusal ve diisiinsel gelisimi, onun kiiltiirlerarasi yeterlilige ulasmasini
saglayacaktir. Kisacast bireyin kiiltlirlerarasi duyarliliginin artmasi, dogrudan onun
kiiltiirleraras1 yeterliliginin de artmasini saglayacaktir.

Yabanci/ikinci dil 6gretiminde 6grenicilerin kiiltiirleraras1 duyarliliklarmi gelistirmek
amaciyla 6grenme ortamlarinda ders kitaplarinda yer alan farkli kiiltiirlere ait unsurlardan
ve Kkiiltiirleraras1  duyarliliklarmmin ~ gelismesine  yardimci  olacak  etkinliklerden
yararlanilabilir. Ogreticiler ¢esitli materyaller ve ders araclari aracihgiyla kiiltiirel
farkliliklara duyarlilik gelistirmeye odaklanabilirlerse 6grenicilerin hedef kiiltiire karsi
olumsuz tepkilerinin 6niine gecilebilir. Bu noktada hem kiiltiirlerarasi iletisim becerisinin
hem de kiiltiirleraras1 duyarhiligin gelisimini desteklemek amaciyla ders kitaplar1 6nemli
yere sahiptir.

1.1. Ders Kitaplar1 Yoluyla Kiiltiirleraras: iletisim Becerilerinin Gelistirilmesi

Yabancy/ikinci dil 6gretiminde temel ders materyalleri olarak Avrupa Ortak Oneriler
Cercevesi’ne gore diizeylere ayrilmus olan (Al Oncesi, Al, A2, B1, B2, C1, C2) ders
kitaplari kullanilmaktadir. Bu materyaller genel bir dgrenici kitlesini hedef alan genel
amagh materyaller olabilecegi gibi daha 6zel ve dar bir hedef kitle i¢in hazirlanmig (6zel
amagli; belirli ortak dili konusurlari igin ya da belirli meslek gruplart i¢in hazirlanmis)
materyaller de olabilmektedir.

Yabanct/ikinci dil 6gretiminde kiiltiirleraras iletisim becerilerini gelistirebilmek igin
onemli unsurlardan biri olan ders kitaplar1 6grenicilerin kolaylikla temin edebilecegi en
temel kaynaklardan biridir. Yabanci/ikinci dil 6gretimi kitaplarinda 6grenicilerin hedef
kiiltiirle ilgili aktarimlarin yapilabilecegi hedef kiiltiir ile kaynak kiiltiirii, hatta farkl
kultlrleri karsilastirabilecegi, farkliliklarin farkina varabilecegi baslica etkinlikler
bulunmaktadir. Bunlardan ilki okuma-anlama becerisini gelistirmeye yonelik kullanilan
materyallerdir, Durmus’un (2013, s. 1297) Green ve Young’tan alintiladigi gibi
hazirlanan materyallerin ortak hedefi anlasilir ve okunabilir olma diizeyini olabildigince
yukarilara c¢ekerken ve de Ogrenici kaygisimi azaltirken ayni zamanda hedef dile ve
kiiltiire dair ilgi, 6grenme istegi uyandirmaktir. Bu noktada 6grenicinin dilbilimsel ve
kultlrel yeterlilik diizeylerini gelistirmeyi hedefleyen s6z konusu materyallerin, onlarin
Ogrenim sirasinda ortaya cikan kaygilarini azaltirken diger taraftan da onlarin hedef dili
ve kiiltiirii kesfetme arzularini artirmasi gerekir.

Bununla beraber ders kitaplarindaki icerikler yalnizca okuma-anlama etkinlikleriyle
sinirli degildir. Diger bir alimlayict dil becerisi olan dinleme becerisini gelistirmeye
yonelik hazirlanmis etkinlikler araciligiyla da kiiltiirleraras1 iletisim becerileri
gelistirilebilir. Dinleme etkinliklerinde hedef kiiltiire ya da farkli kiiltiirlere ait kiiltiirel
bilgi aktarimi yapilabilir. Boylece dgrenicilere farkl kiiltiirlere ait bilgiler sunarak onlarin
kiiltiirel farkliliklar1 ayirt etmeleri saglanabilir.

Yabanci/ikinci dil 6gretimi ders kitaplarinda bulunan Uretici beceriler olarak yazma ve
konugma dil becerilerini gelistirme amacli etkinliklerin genellikle eyleme yonelik
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uygulamalart kapsadigi sdylenebilir. Yabanci/ikinci dil dgretiminde amag, 6grenicinin
kiltarel yeterlilikleri kazanarak o dili daha iyi anlar ve konusur héle gelebilmesidir. Bunu
yapabilmek i¢in o dilin sdzciiklerinin nerede, ne zaman, nigin, kim tarafindan hangi
ortamda kullanildiginin bilinmesi ve kavranmasi olduk¢a Onemlidir (Demir ve Agik,
2011, s. 55). Reid (2015, s. 940), Brooks’tan yaptig1 alintiya gore Ogrenicilerin
kiiltiirlerarasi iletisim yeterliligini, sesbilimsel dogruluk, s6zdizimi ya da bi¢im bilgisinde
oldugu gibi uygulama yoluyla edinmelerinin beklendigini ve konusma konularinin,
karsilastinlabilir kiiltiir kaliplarindaki benzerligi ve farkliliklart vurgulayan giinliik
gorevlerle ilgili olmasi gerektigini belirtmektedir. Dolayisiyla dil 6gretim siniflarinda
kiiltiirlerarasi iletisim yeterliliginin gelistirilmesi amaciyla uygulamali etkinlikler olarak
hazirlanmis yazma ve konugsma becerilerini gelistirmeye yonelik etkinlikler ile
ogrenicilerin kulttrel farkliliklar1 deneyimlemesi saglanabilir.

Yabancr/ikinci dil 6gretimine yonelik hazirlanan ders kitaplarinda metinler kadar
onemli olan bir diger unsur da gorsellerdir (Saritas, 2014, S. 217). Yabanc/ikinci dil ders
kitaplarindaki  gorsellerin temel islevi yabanci dildeki mesajin algilanmasim
kolaylastirmak oldugundan resimler birer aciklayici, yorumlayict gibi islevler
tasimaktadir. Ogreniciler igin resim, anlasiimayan dilsel Ogeleri anlamli mesajlara
doniistiirebilen bir gorsel gostergeler koduna sahip ¢evirmendir (Tarcan, 2004, s. 69). Bu
da yabanci/ikinci dil kitaplarindaki gorsellerin ilgili olduklart metinler agisindan ne denli
onemli oldugunu gostermektedir. Tarcan’a gore yabanci/ikinci dil 6gretiminde kullanilan
gorseller alicinin dilsel mesaji kendi i¢ diinyasinda en kisa siirede algilayabilmesini
saglamalidir (2004, s. 71).

Saritas da bu maddelere ek olarak yabanci/ikinci dil 6gretiminde kullanilan ders
kitaplarindaki gorsellerin kiiltiirel unsurlarla iligkili olmasi1 gerektigini ve gorsellerin
hedef kiiltiir ile kaynak kiiltiir arasinda karsilastirmalar yapmaya olanak taniyacak
nitelikte olmas1 gerektigini belirtmektedir (2014, s. 128).

Tilim bunlarin yani sira ders kitaplarinda ve yardimei materyallerde kiiltiir yansitilirken
dikkat edilmesi gereken bazi durumlar vardir. ilk olarak kitabin hedef 6grenici kitlesinin
icinde bulundugu durum ve kosullarina uygun olarak hazirlanmis olmasi gerekmektedir.
Ornegin, Tiirkgeyi Tiirkiye’de ikinci dil olarak dgrenip kullanan dgrenicilere yonelik
kitaplar ile, Turkgeyi Tirkiye disinda yabanci dil olarak Ogrenen Ogreniciler igin
hazirlanan kitaplarin kiiltiirel icerikleri bakimindan belirli bir oranda farkliliklar tagimasi
beklenebilir. Clnku farkli durumlar iginde bulunan iki 6grenici kitlesi farkli 6grenim
kosullarma sahip olmakla birlikte farkli ihtiyaclar dogrultusunda oOgrenim gdérmek
isteyebilir. Tirkiye disinda Tiirk¢e Ogrenen bireylerin, bulunduklari iilkede Tiirkce
konusgurlariyla iletisim firsatlarina erigsimleri ve Tirk¢ceye maruz kalmalar1 ¢ok daha
sinirliyken zengin iletisim araglarn sayesinde Tiirk¢e konusurlariyla her an, istedikleri
yogunluk ve nitelikte iletisim kurabildikleri, dolayisiyla bu karsitlik ile gelen dezavantajli
konumundan kendilerini kurtarabilecekleri de unutulmamalidir. Bu dogrultuda ders
kitaplarinda yer almasi gereken kultiirel bilgiler de degisiklik gosterecektir. Ornegin,
Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenen ogreniciler icin giinlik hayatta kullanilan dil
tizerinden Kkiiltiirlerarasi iletisim becerilerini gelistirmeleri 6ne ¢ikmayabilir, ancak ikinci
dil olarak 6grenenler Tiirkiye’de yasadiklar1 ve giinliik hayatlarinda anadili konusurlar
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ile karsilasabilecekleri ve cesitli etkilesim ortamlarinda bulunabilecekleri i¢in bu bilgiler
daha fazla 6nem kazanmaktadir. Ciinkii Tiirkiye’de yasayarak Tiirkge 6grenen bireylerin,
smif disinda karsilasabilecekleri durumlara iliskin kaygilar1 ve bu olast durumlar igin
gerekli dil becerilerine erisim konusunda daha giiclii talepleri sz konusu olmaktadir.
Bununla beraber kiiltiirleraras1 duyarlilik becerisini gelistirmeye yonelik igeriklerin her
iki 6grenici kitlesi i¢in de olmasi gerekmektedir. Ciinkii dgrenici, hedef dili yabanci dil
olarak ya da ikinci dil olarak kullanacak olsa da hedef kiiltiirde farkliliklarla karsilasacak
ve kendisinin bu farkliliklara kars1 agik ve anlayigh olmasi1 beklenecektir.

Sonug olarak yabanci/ikinei dil 6gretimi siniflarinda kiiltiirlerarasi iletisim yeterliligi
ile kiiltiirleraras1 duyarlilik becerisinin gelistirilmesi igin ders kitaplarindan etkin bir
sekilde yararlanilabilir. Ciinkii bir 6grenicinin dil 6gretiminde en ¢ok karsilastigi arag
olarak ders kitaplarn karsimiza ¢ikmaktadir. Bu noktada yabanci/ikinci dil 6gretiminde
kullanilan ders kitaplarinin igerik olarak farkli kiiltiirel deger ve yargilara karsi tarafsiz
olmasi ve 0grenicilere cesitli kiiltiirel farkliliklar: tanima ve onlarla bas edebilme firsatlari
sunacak nitelikte olmasi gerekmektedir. Bu noktalar goz oniinde bulunduruldugunda
yabanci/ikinci dil olarak Tiirkge 6gretimi ders kitaplarinin da cesitli kiiltiirel baglam ve
kilturlerarast unsurlar1 igermesi beklenir.

2. YONTEM

Bu boliimde arastirmanin modeli, evren ve 6rneklem ile verilerin analizi konularina
deginilecektir.

2.1. Arastirmanin Modeli

Yabanci/ikinci dil olarak Tiirkge 0gretimi ders kitaplarimin kiiltiirleraras1 duyarlilik
goriiniimlerinin  degerlendirilmesini amaglayan bu arastirma nitel modelde, durum
calismasidir. Durum ¢alismalari, giincel bir olguyu kendi gercek yasam ¢ercevesi (igerigi)
icinde calisan, olgu ve ig¢inde bulundugu icgerik arasindaki sinirlarin kesin hatlariyla
belirgin olmadig1 ve birden fazla kanit veya veri kaynaginin mevcut oldugu durumlarda
kullanilan gorgiil bir arastirma yontemidir (Yin, 1984°ten akt. Yildirim ve Simsek, 2011,
s. 277). Genel olarak dort tir durum calismasi deseninden s6z edilmektedir: biitiinciil tek
durum deseni, i¢ ice ge¢mis tek durum deseni, biitiinciil ¢oklu durum deseni ve i¢ ice
geemis ¢oklu durum deseni. Arastirmada biitiinclil ¢oklu durum deseni
gerceklestirilmistir. Biitiinciil ¢oklu durum deseninde, birden fazla kendi basina biitiinciil
olarak algilanabilecek durum s6z konusudur. Her bir durum kendi i¢inde biitiinciil olarak
ele alinir ve daha sonra birbirleriyle karsilastirilir (Yildirim ve Simsek, 2011, s. 187).

2.2. Evren ve Orneklem

Aragtirmanin evrenini yabanci/ikinci dil olarak Tiirkge Ogretimi alanindaki ders
kitaplar1 olusturmaktadir. Ancak yabanci/ikinci dil olarak Tiirkge Ogretimi amaciyla
hazirlanmig olan tiim ders kitaplarinin arastirmaya dahil edilmesi miimkiin olmadigindan
arastirmanin 6rneklemi olarak Turkiye’de Tiirk¢e 6gretim kurumlarinda ders kitabi olarak
tercih edilen Istanbul Universitesi Dil Merkezi tarafindan hazirlanmis olan “Yeni Istanbul
Uluslararast Ogrenciler igin Tiirkge Egitim Seti” ve hem Tiirkiye diginda hem de
Turkiye’de Turkce dgretmek igin segilen, Yunus Emre Enstitiisii tarafindan hazirlanmig
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“Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti” belirlenmistir. Calisma kapsani nedeniyle bu 6gretim
setlerinin B1 ve B2 diizeyleri ders kitaplari ile siirli tutulmustur.

Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler igin Tiirkge Egitim Seti ders kitaplari 6 iiniteden
olusmakta ve her iinitede 3 bolim yer almaktadir. Her bolimde sirasiyla hazirlik
caligmasi, okuma becerisini gelistirmeye yonelik metin ve alistirmalar, “ya siz” bolima,
dilbilgisi konu anlatimi ve aligtirmalari, dinleme becerisini gelistirmeye yonelik metinler
ve alistirmalar, konusma becerisini gelistirmeye yonelik etkinlikler ve varsa metinler,
yazma becerisini gelistirmeye yonelik etkinlikler ve varsa metinler bulunmaktadir. Bunun
yani sira her inite sonunda izle-6gren videolar1 ve alistirmalari, “gunluk ifadeler”
bolima, “kendini ¢cek” bolima, “mikrofon sende” bolumi, “kaltirden kiltire” bolimi
yer almaktadir. Bazi {inite sonlarinda “eglenelim 6grenelim” ve/veya “bir adim Otesi”
bolimlerine de yer verildigi goriilmektedir. Bunun yani sira her Unite sonunda
ogrenicilerin 6grendikleri dilbilgisi yap1 ve sozciiklerini 6lgmek amaciyla hazirlanmig
olan alistirmalarin bulundugu “neler 6grendik” bolimi ve o bdlimde hedeflenen
becerilere yonelik 6grenicilerin kendilerini 6lgmeleri igin “6z degerlendirme” bolimi
bulunmaktadir.

Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti ders kitaplarinda ise 8 iinite ve her {inite altinda 3
boliim bulunmaktadir. Boliimlerde iiniteye hazirlik, okuma becerisini gelistirmeye
yonelik metinler ve aligtirmalar, dinleme becerisi gelistirmeye yonelik metinler ve
alistirmalar, dilbilgisi alistirmalari, konusma becerisini gelistirmeye yonelik etkinlikler ve
varsa metinler, yazma becerisini gelistirmeye yonelik etkinlikler ve varsa metinler,
kelime diinyas1 boliimleri yer almaktadir. Ancak Yeni Istanbul Uluslararast Ogrenciler
i¢in Tiirk¢e Egitim Seti ders kitaplarinin aksine Yedi Iklim Tiirkce Seti ders kitaplarinda
bir bélim iginde birden fazla okuma, dinleme, yazma etkinlikleri gorilmektedir. Her
Unite sonunda serbest okuma metinleri ve ogrenicilerin 6grendikleri dilbilgisi yap1 ve
sozciikleri 6l¢mek amaciyla hazirlanmig olan degerlendirme boliimi bulunmaktadir.

Bu calismada siniflandirma sirasinda belirlenen ders kitaplarinda yer alan hazirlik
calismalari, okuma ve dinleme metinleri, serbest okuma/kiiltiirden kiiltlire/eglenelim
Ogrenelim metinleri, video metinleri, varsa konusma ve yazma etkinliklerinde yer alan
metinlerde yer alan kiiltiirel 6geler saptanmig ve belirli bir baglam sunmadan yer verilen
bilgiler, isim listesi de olsa kiiltiirel i¢erik olarak kabul edilmistir. Bunun yani sira sadece
hedef kiiltiire ait kiiltiirel 6geler degil ayn1 zamanda farkli kiiltiirlere ait kiiltiirel 6geler de
calisma kapsaminda degerlendirmeye alinmigtir.

2.3. Uygulama

Arastirmada veriler dokiman incelemesi yontemiyle ¢6ziimlenmistir. “Dokiman
incelemesi, arastirilmasi hedeflenen olgu veya olaylar hakkinda bilgi igeren yazili
materyallerin analizini kapsar’ (Yildinm ve Simsek, 2011, s. 187). Bu ¢alismada
orneklem olarak hem Turkiye’de hem de Tiirkiye disinda yabanci/ikinci dil olarak Tiirkge
ogretiminde kullanilan iki ders kitab1 kiiltiirlerarasi duyarlilik goriiniimleri agisindan
incelendigi i¢in dokiiman incelenmesi yoOntemi, calismanin amaciyla Ortiismektedir.
Arastirmada, secilen ders kitaplari ¢alismanin dokiiman analizi kisminin 6rneklemini
olusturmus ve arastirmaci tarafindan tiimevarim yéntemiyle gelistirilen Yabanci/Ikinci
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Dil Olarak Tiirkge Ders Kitab: Kiiltiirlerarast Duyarlilik inceleme Olgiitleri dogrultusunda
incelenmistir.

Chen’e (1997, s. 4) gore bireylerin kiiltiirel agidan ¢esitlilik gosteren bir toplumda
basaril1 bir sekilde yasayabilmesine yardimci olan en Onemli becerilerden biri
kiiltiirleraras1 duyarliliktir. Diger bir deyisle kiiltiirleraras1 agidan duyarli bir birey
kiiltiirel agidan gesitlilige sahip bir toplumda basarili bir sekilde yasayabilir. Bu
disiinceden hareketle bu calismada belirlenen kitaplarda kiiltiirel o6gelerin kiiltiirel
cesitlilik anlayisim1  yansitacak unsur ve/veya etkinlikler bulundurmasi durumu
incelenmektedir. Calismada kiiltiirel 6geler belirlenerek siniflama yoluna gidilmistir. Bu
smiflama yapilirken Okur ve Keskin (2013) tarafindan yapilan ¢alisma ve Tirkgenin
Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi’nda siralanan sosyokiiltiirel bilgiler g6z éniinde
bulundurularak kiltlrel 6geler 7 ana bashiga ve bunlarin altinda alt bagliklara ayrilmstir.
Belirlenen ders kitaplarinda bu simiflandirmadaki Kkultirel 6gelerden hangilerinin
bulundugu ve bu oOgelerin dagilimlart saptanmaya c¢alisgilmistir. Bu smiflandirma
esnasinda belirlemenin kolay oldugu 6gelerin yaninda hangi alt 6ge siifina ait oldugu
hususunda karar vermekte zorlanilan kavramlarla da karsilasilmigtir. Bu kavramlar
kiiltiiriin dogas1 geregi insan ve kiiltiir arasinda mutlak sinirlarin bulunmamasindan dolay1
kultlrel temsil niteligi en baskin olan 6zellik g6z déniunde bulundurulup arastirmacilarin
sezgilerine dayanarak siniflandirilmistir. Bu simiflandirmaya ek madde olarak Brumfit
(1996) terminolojisinde “tarafsizlik” olarak bilinen ve Aliakbari (2005) tarafindan
[ran’daki yabanci dil olarak Ingilizce ders kitaplarinin incelenmesi amaciyla yapilan
arastirmada yer verilen bir kategori olan ve belirli bir kiiltiiri ifade etmeyen tarafsiz
bilgiye dayanan igerikler bu ¢aligmada da “Kiiltiirel tarafsizlik” olarak ayr1 bir kapsamda
degerlendirilmistir. Asagidaki kiiltiirel 6geler siniflandirmasina dayanarak elde edilen
bulgular, Bulgular ve Degerlendirme boliimiinde ayr1 tablolarda yorumlanmustir

1. Gunluk yasam: (a) yiyecek-icecek, (b) yemek zamanlari, sofra adabi, (c) resmi
tatilleri- ¢alisma zamanlari, (d) bos zaman etkinlikleri-hobileri, (e) karsilikli
konugmalarda yasa, cinsiyete, yakinlik derecesine, sosyal statiiye, resmiyete gore
kullanilacak sozler, kalip ifadeler ve davraniglar (f) yeme ve i¢me aligkanliklari, (Q)
oyunlar, (h) spor, (i) digerleri

2. Kisiler arasi iliskiler: (a) kisiler, (b) selamlasma, vedalasma ifade ve davraniglari,
(c) aile yapilar1 ve iligkileri, kusaklar arasi iligkiler, (d) siyasi ve dini gruplar arasi
iliskiler, () is ortamindaki iligkiler, (f) konuk etme — ikram ve hediyeler, (g) digerleri

3. Degerler ve egitim: (a) degerler, (b) inanglar, (c) egitim, (d) dil ve tarih bilinci/
sevgisi

4. Dil, tarih ve sanat: (a) tarih, (b) dil, (c) sanat, (d) mizik (e) gosteri sanatlar1, (f) el
sanatlar1 gelenegi, (§) mimarlik eserleri

5. Gelenekler ve folklor: (a) 6zel glnler ve gelenekler, (b) sozlii anlatimlar ve s6zlii
gelenekler, (c) dini kurallara dayali davraniglar, (d) dogum, evlilik ve 6ltim gelenekleri,
(e) festivaller, torenler, bayramlar, kutlamalar, (f) danslar, (g) toplumsal uygulamalar,
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ritiieller, batil inanglar, (h) halk bilgisi, evren ve doga ile ilgili uygulamalar, (i) bolgesel
kaltdr

6. Sosyal yasam: (a) moda, (b) yasaklar, (c) alkis ve giizel hareketler, (d) meslek
gruplari, (€) barinma, (f) digerleri

7. Cografya ve mekan: (a) iilkeler, sehirler ve/veya diger yerlesim yerleri, (b) tarihi
ve turistik yerler, (¢) dogal zenginlikler, (d) kutsal ve dini yerler, (€) digerleri.

8. Kiiltiirel tarafsizhk: Bilimle ilgili genel metinler, diinyaca taninan kisilerin ve
bilim adamlarinin biyografileri, doga olaylari, belirli bir kiiltiire 6zgii bilgi icermeyen
saglik, beslenme, teknoloji, uzay, deniz gibi genel icerikler.

Deardorff kiiltiirlerarast duyarlilik kavramini su sekilde tanimlamaktadir: Kiiltiirel
farkliliklart anlamaya ve takdir etmeye yonelik olumlu duygular gelistirmek i¢in 6zsaygi,
kendini izleme, acgik fikirlilik, empati ve yargilamay1 askiya alma anlamima gelen
duygusal boyut (2004, s. 249). Bu tanimdan hareketle ¢alismada belirlenen ders
kitaplarinda Ogreniciye kendi kiiltiirii ile farkli kiiltiirler arasindaki benzerlikleri ve
farkliliklart gozlemleyip analiz etmelerine ve kendi kiiltiirleri ile karsilastirmalarina
olanak veren unsurlar ve/veya etkinlikler arastirilmaktadir.

Bennett’e (2017 s. 4) gore Kkdaltlrlerarast benzerligin vurgulanmasi, Yyuzeysel
farkliliklarin insanligin ortak evrensel gesitliligi olarak algilandigi “hosgdrii”yili ortaya
cikarmaktadir. Bu baglamda belirlenen kitaplarin inceleme 6lgiitii olarak ogrenicilerin
kendi kiiltiirlerinden farkli kiiltiirlere karst hosgorii gelistirmelerine yonelik unsurlar
ve/veya etkinliklere yer verilip verilmedigi incelenmektedir.

Bununla beraber Chen’in (1997, s. 6) Adler ve Towne’den aktarimina gore
kiiltiirlerarast agidan duyarli bireylerin sahip olmasi gereken 6zellikler arasinda “empati”
kavrami, uzun zamandir kiiltiirleraras1 yeterliligin merkez unsuru olarak tanmmaktadir.
Bu nedenle belirlenen kitaplarda 6grenicilerin kendi kiiltiirlerinden farkli kiiltiirlere sahip
kigiler ile empati kurmasini saglayacak unsurlarin ve/veya etkinliklerin bulunup
bulunmadig: da ¢alisma cercevesinde inceleme 6lgltil olarak ele alinmaktadir.

Son olarak Deardorff’un *...sayg1, agiklik ve merak tutumlarmin kiiltiire daha duyarli
bilgi arzusunu ortaya ¢ikarabilecegi...” (Akt. Ting-Toomey, 2009, s. 104) ifadesinden
hareketle, belirlenen kitaplarda 6grenicilerin farkli kiiltiirlere karst merak duymalarini
saglayan unsurlara ve/veya etkinliklere yer verilip verilmedigi arastirilmaktadir.

Dolayisiyla bu makalede yapilan inceleme sirasinda belirlenen kitaplarda bakilacak olan
Olcutler dzetle su sekildedir:

o Kiiltlirel gesitlilik anlayisini (giinliik yasam, kisiler arast iligkiler, degerler ve
egitim, dil, tarih ve sanat, sosyal yasam, gelenekler ve folklor, cografya ve
mekanlar) yansitan unsurlar ve/veya etkinlikler bulunuyor mu?

e Ogrenicilerin kendi kiiltiirii ile farkli kiiltiirler arasindaki benzerlikleri ve
farkliliklart ~ gozlemleyip analiz  etmelerine ve kendi  kdltarleri ile
karsilastirmalarina olanak veren unsurlar ve/veya etkinlikler bulunuyor mu?
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e Ogrenicilerin kendi kiiltiirlerinden farkli kiiltiirlere kars1 hosgorii gelistirmelerine
yonelik unsurlar ve/veya etkinlikler bulunuyor mu?

e Ogrenicilerin kendi kiiltiirlerinden farkli kiiltiirlere sahip kisiler ile empati
kurmasini saglayan unsurlar ve/veya etkinlikler bulunuyor mu?

e Opgrenicilerin farkli kiiltiirlere karsi merak uyandirmasimi saglayan unsurlar
ve/veya etkinlikler bulunuyor mu?

3. BULGULAR VE DEGERLENDIRME

3.1. Kiiltiirel Cesitlilik Anlayisim Yansitan Unsurlar ve/veya Etkinlikler
Bakimindan incelenmesi

3.1.1. Giinliik Yasam ile ilgili Kiiltiirel Aktarimlar

Yeni Istanbul Uluslararasi Ogrenciler Igin Tiirkge ders kitaplarinda giinliik yasamla
ilgili olarak yiyecek icecek, karsilikli konusmalarda yasa, cinsiyete, yakinlik derecesine,
sosyal statiiye, resmiyete gore kullanilacak sozler, kalip ifadeler ve davramislar, yeme-
i¢me aligkanliklar: ve spora yonelik metin ve alistrmalara yer verilmektedir. Ayrica
farklr {ilkelerde giinliik ulasim i¢in kullanilan ulagim araglari da bu simiflandirma iginde
digerleri alt 6gesi altinda degerlendirilmistir.

Yedi Iklim Tiirkge ders kitaplarinda ise yiyecek-igecek, karsilikli konusmalarda yasa,
cinsiyete, yakinlik derecesine, sosyal statiiye, resmiyete gore kullanilacak sozler, kalip
ifadeler ve davramiglar, yeme-icme aliskanliklari, bos zaman etkinlikleri-hobileri ve
oyunlara yonelik metin ve alistirmalara yer verilmektedir.

Burada dikkat ¢eken nokta her iki ders kitabinda da yemek zamanlari-sofra adabu;
resmi tatiller-calisma zamanlar: 6gelerine ait kultiirel bilgiye rastlanmamasidir.

Tablo 1. Ders Kitaplarinda Yer Verilen Giinliik Yasam Ogesine Ait Kiiltiirel Aktarimlar

Alt Ogeler Yeni Yedi
Istanbul iklim
Yiyecek-icecek 5 6
Yemek zamanlari- sofra adabi 0 0
Resm tatiller- calisma zamanlari 0 0
Bos zaman etkinlikleri-hobiler 0 2
Karsilikli konugmalarda yasa, cinsiyete, yakinlik derecesine, 2 4
sosyal statiiye, resmiyete gore kullanilacak sozler, kalip ifadeler
ve davraniglar
Yeme ve i¢me aliskanliklari 1 2
Oyunlar 0 4
Spor 2 0
Digerleri 1 0
TOPLAM 11 18
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3.1.2. Kisiler Arasi iliskiler ile Ilgili Kiiltiirel Aktarimlar

Bu kdlttrel 6ge ile ilgili olarak incelenen ders kitaplarinda yapilan aktarimlar
asagidaki tabloda gosterildigi gibidir:

Tablo 2. Ders Kitaplarinda Yer Verilen Kisiler Aras: Iliskiler Ogesine Ait Kiiltiirel Aktarimlar

Alt Ogeler Yeni Yedi
Istanbul iklim

Kisiler 6 3
Selamlasma, vedalagma ifade ve davranislar 1 0
Aile yapilari ve iliskileri, kusaklar arasi iligkiler 3 12
Siyasi ve dini gruplar arasi iligki 0 0

Is ortamindaki iliskiler 2 1
Konuk etme-ikram ve hediyeler 2 9
Digerleri 2 8
TOPLAM 17 33

Yapilan incelemeler sonucunda bu 6ge altinda degerlendirilen kiiltiirel alt 6gelerin
aktarrminda segilen her iki kitapta farkliliklar gdzlemlenmektedir. Yeni Istanbul
Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkge ders kitaplarinda en ¢ok bulunan kisiler alt 6gesine
ait aktarimlarin yani sira selamlasma, vedalasma ifade ve davramslari, aile yapilari ve
iliskileri, kusaklar arasu iligkiler, konuk etme-ikram ve hediyeler alt 6gelerine yer verildigi
goriilmektedir. Yedi iklim Tiirkge ders kitaplarinda ise en ¢ok bulunan alt dgenin aile
yapilart ve iliskileri oldugu goriilmekle beraber kisiler, kusaklar arasi iliski, konuk etme-
ikram ve hediyeler alt 6gelerinin bulundugu goézlemlenmektedir. Bunun yani sira Yedi
Iklim Tiirkge ders kitaplarinda verilen arkadashk ve komsuluk olmak iizere Tiirk
kiltiriinde 6nemli yere sahip iliskiler de digerleri simifinda degerlendirilmektedir. Her iki
kitapta siyasi ve dinl gruplar arasi iliski aktariminin olmamasi yine dikkat g¢ekici bir
noktadir. Buna da smif iginde ¢atismalara yol acacak fikir ayriliklarindan kaginmak
amaciyla yer verilmedigi diisiiniilmektedir.

3.1.3. Degerler ve Egitim ile Tlgili Kiiltiirel Aktarimlar

Incelenen ders kitaplar1 arasinda degerler ve egitim dgesine ait kiiltiirel aktarimlar
acisindan oldukga farkli sonuglar elde edilmektedir. Tablo 3’ten anlasilacagi gibi Yedi
Iklim Tiirkce ders kitaplarinda degerler, egitim, dil ve tarih bilinci ile inanglar kulttrel
aktarimlar1 gdzlemlenmektedir. Burada inanglar alt 6gesi altinda Yedi Iklim Tiirkge
kitaplarinda yer verilen ifadelerin ¢cogunun misafirler ile ilgili oldugu dikkat gekmektedir.
“Misafir on rizikla gelir birini yer dokuzunu birakir, misafir kismeti ile gelir, misafirin on
nasibi vardir birini alir dokuzunu birakir, misafir bereketi ile gelir, misafir eve bereket
getirir.” ifadeleri ile misafirin geldigi evde bolluk ve bereketin arttigina dair inang
aktarimi goriilmektedir. Kitapta rastlanan diger bir inang da riiyalar hakkinda gegen bir
diyalogda su sekilde yer almaktadir: “Insallah bu riiya senin icin hayirlara vesile olur.”
Burada Turk Kkultiirinde riiyalarin anlamli kabul edildigi ve haberci olarak gorildigii
inanc1 aktarilmaktadir. Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkce ders
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kitaplarinda degerler ve egitim ile inang alt dgesine rastlanmaktadir. Kitapta “her serde
bir hayir vardir” ifadesi inang alt 6gesi bir kez ele alinmustir.

Tablo 3. Ders Kitaplarinda Yer Verilen Degerler ve Egitim Ogesine Ait Kiiltiirel Aktarimlar

Alt Ogeler Yeni Istanbul Yedi Iklim
Degerler 4 16

Inanglar 1 6

Egitim 4 13

Dil ve tarih bilinci 0 1
TOPLAM 9 36

3.1.4. Dil, Tarih ve Sanat ile Tlgili Kiiltiirel Aktarimlar

Yapilan ders kitabi incelemeleri sonucunda Yeni Istanbul Uluslararast Ogrenciler Igin
Tiirkge ders kitaplarinda dil, sanat, muzik ve mimarlik eserleri kiiltiirel aktarimlari
goriiliirken, Yedi Tklim Tiirk¢e ders kitaplarinda ise tarih, dil, sanat, miizik ve el sanatlar:
gelenegi Kkiiltiirel aktarimlar1 goriilmektedir. Tablo 4’te goriildiigii gibi bu smiflama
sirasinda Yedi iklim Tiirkge ders kitaplarinda en yiiksek kiiltiirel aktarim sanat alt
Ogesinde bulunmaktadir. Bu 6ge altinda sinema (film &zetleri, film izleme etkinlikleri),
kitap ciltleme sanati, edebiyat olmak iizere farkli sanat dallarinin bulundugu
gozlemlenmektedir. Bunun yaninda Yeni istanbul Uluslararas1 Ogrenciler Igin Tiirkge
ders kitaplarinda sanat alt ogesi altinda yalmizca edebiyat ve resim sanat dallarinin
bulundugu dikkat cekmektedir. Bununla beraber Yedi Iklim Tiirkce Seti ders kitaplarinda
mimarlik eserlerine hi¢ yer verilmemesi dikkat cekmektedir. incelenen her iki kitapta da
gasteri sanatlar: hakkinda bir kiiltiirel i¢erige rastlanmamustir.

Tablo 4. Ders Kitaplarinda Yer Verilen Dil, Tarih ve Sanat Ogesine Ait Kiiltiirel Aktarimlar

Alt Ogeler Yeni Istanbul Yedi iklim
Tarih 0 1

Dil 3 9

Sanat 5 17

Muzik 5 2

Gosteri sanatlari 0 0

El sanatlar1 gelenegi 0 4
Mimarlik eserleri 2 0
TOPLAM 15 33

3.1.5. Gelenekler ve Folklor ile ilgili Kiiltiirel Aktarimlar

Incelenen ders kitaplarinda yer verilen gelenekler ve folklor ile ilgili Kultirel
aktarimlarin dagilimi Tablo 5’te gdsterilmektedir:

859



Yabanci/ikinci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi Kitaplarinda Kiiltiirlerarasi
Duyarlilik Gériiniimii: Yeni Istanbul Uluslararas: Ogrenciler icin Tiirkce ve
Yedi iklim Tiirkce Ornegi

CUTAD
Aralik 2023

Tablo 5. Ders Kitaplarinda Yer Verilen Gelenekler ve Folklor Ogesine Ait Kiiltiirel Aktarimlar

Alt Ogeler Yeni Yedi iklim
Istanbul
Ozel giinler ve gelenekler 0 0
SozIu anlatimlar ve sozli gelenekler 2 3
Dini kuralara dayali davraniglar 1 1
Dogum, evlilik, 6liim gelenekleri 1 5
Festivaller, torenler, bayramlar, kutlamalar 6 8
Danslar 0 1
Toplumsal uygulamalar, rittieller, batil 2 6
inanglar
Halk bilgisi, evren ve doga ile ilgili 2 0
uygulamalar
Bolgesel kultir 2 3
TOPLAM 16 27

Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler i¢in Tiirkce ders kitaplarinda sézlii anlatimlar ve
sozlU gelenekler; dini kurallara dayali davramsglar, dogum, evlilik, oliim gelenekleri;
festivaller, torenler, bayramlar, kutlamalar; toplumsal uygulamalar, ritiieller, bdtil
inanglar; halk bilgisi, evren ve doga ile ilgili uygulamalar ve bolgesel kultlr alt 6gelerine
ait kulttrel icerikler gortlmektedir. Kitapta yer alan Sarikegili Yoriiklerinin gelenekleri
ve yasamlart hakkinda igerikler ile Namibya’da bulunan bir kabile olan Himbalar
hakkinda verilen bilgiler halk bilgisi alt dgesi altinda degerlendirilmistir. Yedi iklim
Tiirkge ders kitaplarinda ise sozlii anlatimlar ve sozlii gelenekler; dini kurallara dayali
davramglar, dogum, evlilik, oliim gelenekleri; festivaller, torenler, bayramlar,
kutlamalar; danslar; toplumsal uygulamalar, ritiieller, bdnl inanclar ve bolgesel kiltir
alt dgelerine ait aktarimlara rastlanmaktadir. Yedi iklim Tiirkge ders kitaplarinda dogum,
evlilik, 61um gelenekleri alt 6gesi altinda 3 kez evlilik gelenekleri (Kiz isteme gelenegi,
farkl kiiltiirlerde diigiin gelenekleri ve Tiirklerde diigiin gelenekleri), 2 kez de dogum
gelenegi olarak ad verme gelenegine yer verildigi goriilmektedir. Yeni Istanbul
Uluslararast Ogrenciler I¢in Tiirkce ders kitaplarinda ise dogum, evlilik, 6liim gelenekleri
alt dgesi altinda yalnizca 6lim gelenegine (Imparator esinin cenaze toreni sirasinda miizik
calinmasini kesinlikle yasakladi. Renkli giysilerini ¢ikarip beyaz yaz giysilerini giydi.)
yer verildigi dikkat gekmektedir.

3.1.1.6. Sosyal Yasam ile flgili Kiiltiirel Aktarimlar

Yapilan incelemeler sonucunda segilen ders kitaplarinda sosyal yasam ile ilgili
belirlenen alt dgelerden yalnizca meslek gruplar: ile barinma alt 6gelerine ait bilgilerin
bulundugu goriiliirken ders kitaplarinda yer verilen Istanbul’da sosyal yasam, farkli
kiiltiirlerde kiyafet, temizlenme, azinliklar-gogebelere dair bilgiler, issizlik ve “bekéra
kiralik ev vermeme”, “is bulmak i¢in kriterlerin fazla olmasi” “Turkiye’de sosyal medya
kullanim1” “iskur,gov,tr’de bir is ilam1 gdrdiim” seklinde metinler iginde yansitilan
bilgiler digerleri simfinda degerlendirilmistir. Incelenen ders kitaplarinda yer verilen
sosyal yasam ile ilgili kiiltGrel aktarimlarin dagilimi Tablo 6’da gosterilmektedir:
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Tablo 6. Ders Kitaplarinda Yer Verilen Sosyal Yasam Ogesine Ait Kiiltiirel Aktarimlar

Alt Ogeler Yeni Yedi iklim
Istanbul

Moda 0 0

Yasaklar 0 0

Alkis ve giizel hareketler 0 0

Meslek gruplari 5 2

Barinma 7 5

Digerleri 12 6
TOPLAM 24 13

Incelenen kitaplarda sosyal yasama ait kiiltiirel iceriklerin aktariminda bazi sorunlar da
saptanmigtir. Ornek vermek gerekirse, Yeni Istanbul Uluslararast Ogrenciler Igin Tiirkge
B2 diizeyi ders kitabinda yer alan 2. Unitenin C béliimiinde Turkiye, Japonya ve Birlesik
Arap Emirliklerinde farkli ulasim araglarinda sunulan olanaklar hakkinda bilgiler
verilmektedir. Burada dinleme metninde yer verilen Japonya ve Birlesik Arap
Emirliklerine ait tamitilan ulasim araclarinda verilen liiks hizmetlerden bahsederken
Tiirkiye icin verilen 6rnekte ise ulasimda en sik kullanilan ulagim aracinin liiks olma
ozelligi tasimayan hizmetlerine yer verildigi dikkat ¢ekmektedir. Buna benzer bir durum
4. Unite sonunda yer alan Kiiltiirden Kiiltiire boliimiinde de gériilmektedir. Boliimde yer
verilen “Adalet Sistemi” baslikli metnin altinda Osmanli Devleti, ABD ve ingiltere hukuk
sistemleri hakkinda bilgi verildigi goriilmektedir. Burada ABD ve ingiltere hakkinda
gliniimiizde var olan igeriklerin aktariminin yapildigi goriiliirken diger yandan Trkiye
yerine Osmanli Devletine, gliniimiizde varligim siirdiirmeyen kadilik hakkinda bilgi
verilmesi dikkat ¢geken bir noktadir.

3.1.7. Cografya ve Mekan ile lgili Kiiltiirel Aktarimlar

Secilen kitaplarda cografya ve mekan ile ilgili kiiltiirel aktarimlar incelendiginde Yeni
Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkge ders kitaplar1 ile Yedi Iklim Tiirkce ders
kitaplar1 arasinda biiyiik bir fark oldugu goézlemlenmektedir. Incelenen ders kitaplarinda
yer verilen cografya ve mekan ile ilgili kulturel aktarimlarin dagilimi Tablo 7’de
gosterilmektedir:

Tablo 7. Ders Kitaplarinda Yer Verilen Cografya ve Mekan Ogesine Ait Kiiltiirel Aktarimlar

Alt Ogeler Yeni Istanbul  Yedi iklim
Ulkeler, sehirler ve/veya diger yerlesim yerleri 6 1
Tarihi ve turistik Yerler 10 1
Kutsal ve dini yerler 5 0
Digerleri 0 1
TOPLAM 21 3

Tablo 7 incelendiginde Yeni Istanbul Uluslararasi Ogrenciler Igin Tiirkge ders
kitaplarinda iilkeler, sehirler ve/veya diger yerlesim yerleri, tarihi ve turistik yerler ile
kutsal ve dini yerler kapsaminda kultlrel bilgiler verilirken, Yedi Iklim Tiirkge ders
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kitaplarinda ise bir kez tarihi ve turistik yer aktarimina ve digerleri alt 6gesi altinda
dunyadaki ilging kiitiiphaneler hakkinda bilgiler verildigi goriilmektedir.

3.1.8. Kulttirel Tarafsizhk Aktarimlari

Yapilan incelemelerde segilen her iki ders kitabinda da kiiltiirel tarafsiziik
siniflandirmasia dahil olabilecek ve belirli bir kilttre, belirli bir mekéna 6zgii herhangi
bir kiiltiirel alt dgeye bagh olmadan ele alinan igeriklere rastlanmistir. Ogrenme
yontemleri, doga olaylari, teknoloji, genglik/yaslilik gibi belirli yas donemlerinde yasanan
sorunlar, hayvanlar, moda, uzay, saglik, beslenme, sosyal medya, iletisim araglari, turizm
gesitleri, Google’in dykiisii, altin, avro, dolar, borsa hakkinda bilgiler kitaplarda rastlanan
kultirel tarafsizitk simifinda kabul edilen konulardan bazilaridir. Bu siniflandirmadaki
icerikler herhangi bir kiiltiire 6zgli bilgi aktarimi yapmasa da yasanacak kiiltiirel
catigmalara olanak vermediginden ve art arda kdlturel bilgi yuklemesinin onine
gectiginden ders kitaplarinda tercih edildigi diistiniilmektedir.

Tablo 8. Ders Kitaplarinda Yer Verilen Kiiltiirel Tarafsizlik Aktarimlart

Yeni istanbul Yedi iklim
Klturel tarafsizlik 46 64

3.2. Kiltirel Karsilastirmalara Olanak Veren Unsurlar ve/veya Etkinlikler
Bakimindan incelenmesi

Calismanin bir diger inceleme 6lgiitii, belirlenen kitaplarin 6grenicilerin kendi kiiltiirii
ile farkli kiiltiirler arasindaki benzerlikleri ve farkliliklari g6zlemleyip analiz etmelerine
ve kendi kiiltiirleri ile karsilastirmalarina olanak veren unsurlar ve/veya etkinlikler
bulundurma durumudur. Bu kapsamda elde edilen bulgulara bu bélimde yer
verilmektedir.

Yeni istanbul Uluslararasi Ogrenciler i¢in Tiirkge B1 diizey ders kitabinda tasinma
konusunun ele alindig 1. iinitenin A béliimiinde yer alan okuma metninde istanbul’da ev
kiralamak hakkindaki metinde barmma ve sosyal yasam kiiltiirel iceriklerine yer verildigi
gorilmektedir. Ardinda yer alan yazma bdliimiinde &grenicilerin kendilerinin ya da
ailelerinin oturduklar yerleri yazmalari istenmektedir. Burada konum/biiyiikliik, i¢/dis
Ozellikler, ulasim, ev tipi, merkeze yakinlik, evin yasi ve durumu ve ev ile ilgili diger
detaylar hakkinda bilgilere yer vermeleri beklenmektedir. Bu noktada &grenici kendi
kiiltiiriniin aile yapisi, sosyal yasamlari ve barmmma igeriklerini anlatan bir metin
yazabilir. Bdylece okumada yer verilen hedef kiiltiir ile kendi kiltiiri arasindaki farki
gozlemleyip analiz etme firsat1 bulabilir ve karsilastirma yapabilir.

2. iinitede “Yogurdun Steve Jobs’u” baslikli metinde Hamdi Ulukaya adli bir is
adaminin basar1 hikayesini anlatan okuma parc¢asinin ardindan “Ya Siz?” boliimiinde
Ogrenicilerden kendi iilkelerinde diinyaca {iinlii basarili i3 adamlarini tanitmalari
istenmektedir. Bu sekilde bir alistirma 6greniciye verilen kiiltiirel igerik ardindan kendi
kiiltiirii ile karilastirma yapmasina ve kiiltlirler arasindaki benzerlik ve farkliliklar1 analiz
etmesine olanak verebilir. Unite sonunda yer alan “Kiiltirden Kiltiire” bolimiinde ise
Hollanda, Cin ve Tiirkiye’den ilging mesleklerin tanitildigi okuma pargasi bulunmakta ve
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Ogrenicilerden bu meslekleri kazang, rahatlik, calisma saatleri gibi Ozelliklerine gore
karsilastirmalar1 ve kendi {ilkelerinde bdyle ilging meslekler varsa tanitmalari
istenmektedir. Bu durumda 6greniciler bu boliimde yer verilen kiiltiirel igerikleri kendi
aralarinda ve kendi kiiltiirleri ile karsilagtiracaktir.

3. Unitenin *“ Kiltirden Kdaltire” boliminde ise Cin, Hindistan ve Turkiye’de
kullanilan ti¢ farkli alternatif tip yontemini anlatan okuma metni 6grenicilere bu kultlrler
arasindaki farkliliklart gostermektedir. Okuma pargasinin ardindan 6grenicilere kendi
iilkelerinde kullanilan alternatif tip yontemleri sorulmakta ve verilen kiiltiirel igerikler ile
kendi kiltiirii arasinda benzerlikler ve farkliliklar agisindan iligki kurmasi saglanmaktadir.

“Egitim Hayat1” baglikli 4. iinitede konugsma bdlimiinde Ogrenicilerden kendi
iilkelerindeki egitim sistemini anlatmalar1 istenmektedir. Bunun yaninda ¢ocuklar igin
uygulanan 6zel programlar olup olmadig1 ve gocukken kendilerinin nasil bir egitim aldig1
da sorulmaktadir. Kendi iilkesinin egitim sistemi hakkinda bilgi aktarimini hedefleyen bu
tiir bir etkinligin sinif ortaminda konugma etkinligi olarak yapilmasi 6zellikle ¢okkiiltiirlii
smiflarda Ogrenicilerin farkli kiiltiirlerdeki egitim sistemleri hakkinda bilgi sahibi
olmalar1 ve boylece kendi Kkiiltiirleri ile karsilastirip benzerlikler ve farkliliklar
bakimindan analiz etmeleri konusunda faydali olacaktir. Ayni konuya farkli alt sorular ile
ayni {initede diger bir bolimiin Hazirhk Calismasi’nda tekrar yer verilmektedir.
“Ulkenizdeki egitim sistemi nasil? Her seviye kag yil siirer? (ilkokul, ortaokul, lise,
iiniversite) Ozel okullar var m1? Egitimde farkl: iilkelerden yontemler var nu?” seklinde
sorular ile 6grenicilere kendi kiiltiirlerinin egitim sistemleri hakkinda bilgi verme olanagi
sunulmaktadir.

Kitabin son {initesi olan 6. tinitenin “Bir Diinya Kiiltir” baslhigindan da anlasilacagi
iizere kiiltiirel Oge aktarimi agisindan zengin bir iinite olarak diizenlendigi
gozlemlenmektedir. A bolimiinde farkli kiiltiirlerde beden dili hareketlerini anlatan
okuma metninde Ogrenicilere kiiltiirler arasindaki beden dili kullanimu farkliliklarini
gosterip kendi kiiltiirleri ile de benzerlikleri ve farkliliklar1 gérme olanagi verilmektedir.
“Ya Siz?” bolimunde ise “Kendi kiltiiriiniz ile Tirkiye’deki beden dili kullanimi
arasindaki farklar nelerdir?” sorusu ile 6grenicilere dogrudan kaynak kiiltiir ile hedef
kiiltiir arasindaki farklar sorulmaktadir. Ayni bolimde dinleme metninde ise cesitli
iilkelere gore iyi veya kotii sans getiren nesneler anlatilmakta ve verilen bazi nesnelerin
Ogrenicinin kiiltiirline gore sans m1 yoksa sanssizlik m1 getirdigi sorulmaktadir. Yazma
boliimiinde 6grenicilerden kendi iilkeleri ile Tiirkiye arasindaki beden dili farkliliklarim
anlatan bir metin yazmalar1 istenmektedir. Ogrenici boylece beden dili kullanimi
acisindan kendi kiiltiirii ile hedef kiiltiirii karsilastirabilecek ve benzerlikler ile farkliliklar:
saptayabilecektir. 6. Gnitenin C bolimiinde ise Cin Yeni Yili, Rio Karnavali ve Ispanya
Domates Festivaline ait fotograflarin bulundugu Hazirhk Calismasi bdliimiinde
Ogrenicilere kendi iilkelerinde/kiiltiirlerinde festivallerin olup olmadigi sorulmakta ve
Ogrenicilerin kiiltiirel karsilagtirma yapmalar1 saglanmaktadir.

Yeni istanbul Uluslararast Ogrenciler Icin Tiirkce B2 diizeyi ders kitabin ilk
tnitesinde yer verilen dinleme metninde Turkiye’nin populer turistik yerlerinden biri olan
Ayder Yaylas1 ve bolgenin kiiltiirii hakkinda ve Tiirkiye’de oldukca yaygin olan yayla

863



Yabanci/ikinci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi Kitaplarinda Kiiltiirlerarasi
Duyarlilik Gériiniimii: Yeni Istanbul Uluslararas: Ogrenciler icin Tiirkce ve
Yedi iklim Tiirkce Ornegi

CUTAD
Aralik 2023

turizmi hakkinda bilgiler verildikten sonra konusma ve yazma boliimlerinde
Ogrenicilerden {ilkelerinde bulunan turistik yerler, turizm ¢esitleri, yoresel kutlamalar,
festivaller, gelenekler, lezzetler hakkinda konusmalar ve tlkelerindeki turizm hakkinda
bir metin yazmalari istenmektedir. Ogrenicilerin kendi kiiltiirlerine ait bilgileri sif
ortaminda konusma etkinliginde aktarmasi 6zellikle cokkiiltiirlii siiflarda 6grenicilerin
farkli kiiltlirler hakkinda bilgi sahibi olmalarimi ve boylece kendi kiiltiirleri ile karsilastirip
benzerlikler ve farkliliklar bakimindan analiz etmelerini saglayabilir. C bélimUnde ise
izmir’de bulunan Meryem Ana Evi hakkinda bilgiler verildikten sonra “Ya Siz?”
boliimiinde “Sizin iilkenizde farkli dinlere ait kutsal yerler var mi?” sorusu verilerek
kendi kiiltiirleri ile hedef kiiltiir arasinda bir iligski benzerlik ya da farklilik iliskisi
kurmaya calisilmaktadir. Ayni sekilde bir soru Kiiltiirden Kiiltiire bdliimiinde “Unlii
Gezginler” adli metinden sonra da verildigi goriilmektedir. Ogrenicilere “Sizin
kiltirinizde boyle kitaplar yazan kisiler var m1?” sorusu da ayni amaci tasidigi
diistintilmektedir.

3. Unitenin C boliminde okuma metninde Turk kiltiirindeki farkli miizik tdrleri
hakkinda bilgiler verildikten sonra “Ug TUrkinun Hikayesi” adinda bir dinleme metnine
yer verildigi goriilmektedir. Bunun ardindan konusma bdliimiinde &grenicilere
iilkelerindeki miizik tiirleri, geleneksel miizik aletleri, 6nemli sanatcilar/besteciler,
genclerin genellikle dinledigi/dinlemedigi miizik tiirleri, unutulmaz film miizikleri
hakkinda konugmalar1 istenmektedir. Boylece Ogreniciler yukarida verilen hedef
kiiltiirdeki miizik hakkindaki igerikler ile kendi kiiltiirlerindeki igerikleri benzerlikler ve
farkliliklar agisindan analiz etme olanagi bulabilir.

Bunlara ek olarak Unitelerin sonunda yer alan bazi Kiiltiirden Kiiltiire boliimlerinde
oncesinde ya da sonrasinda bir soru ya da etkinlik bulunmayan yalnizca okuma pargalari
bulunmaktadir. Bunlar da farkli kiiltiirlerde yer alan kiiltirel 6geler hakkinda bilgi
aktarim sagladiklarindan 6grenicinin kendi kiltlrli ile benzerlik ve farklilik iligkisi
kurmasin saglayabilir.

Yedi iklim Tiirkge B1 diizey ders kitabinda 2. iinitede “Ethem Caliskan’la Sohbet”
baslikli dinleme metninde hat sanat¢is1 Ethem Caligkan ve hat sanati hakkinda bilgilere
yer verilmektedir. Bu dinleme metninden sonra yazma bdliimiinde “Hat sanat1 gibi sizin
de kendi kiiltiirlinlize 6zgii sanatlariniz var m1?” sorusu ile kisa bir metin yazmalari
istenmistir. Boylece 0grenici hedef kiiltiir ile kaynak kiiltiir arasinda benzerlik ve farklilik
acisindan karsilastirma yapabilir.

“Engelleri Kaldiralim” baslhikli 5. Unitenin sonunda yer verilen Serbest Okuma
metninde engelli sanatgt Asik Veysel Satiroglu anlatilmaktadir. Bu okuma metni
sonrasinda 6grenicilere “Sizin lilkenizde engelli ve {inlii bir sanat¢i var mi1?” diye sorarak
kendi kiiltiirler ile karsilagtirma yapmalari1 saglanmaktadir. Bunun gibi 6. linitede yer alan
“Cigek Festivalleri” baglikli metinde Tiirkiye’de kutlanan iki festival hakkinda bilgi
verildikten sonra dgrenicilere “Ulkenizde/ sehrinizde ne tiir festivaller yapiliyor?” sorusu
ile 6grenicilerin hedef kiiltiir ile kaynak kiiltiir arasinda benzerlikleri ve farkliliklar analiz
etmeleri saglanabilir. Bunun yam sira Ozellikle cokkdltiirlii smiflarda  konusma
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etkinliginde kiiltiirel iceriklere yer verilmesi durumunda snif ortaminda bulunan farkli
kiiltiirlere sahip diger 6greniciler de anlatan 6grenicinin kiiltlirii hakkinda bilgi sahibi
olabilir ve o kiiltiir ile kendi kiiltiiriinii karsilastirabilir.

7. tinitede de festivaller konusuna tekrar deginildigi ve bu kez Holi Festivali, Nevruz
Bayrami ve Venedik Karnavali hakkinda bilgiler verildigi goriilmektedir. Okuma parcasi
sonrasinda yazma boliimiinde 6grenicilerden kendi iilkelerindeki bir festivali anlatmalart
istenmektedir. Bununla beraber “Seker Gibi Bir Bayram” baslikli dinleme metninde TuUrk
kiiltiirinde bayram geleneklerine yer verilirken sonrasinda bulunan yazma ve konusma
boliimlerinde &grenicilerden kendi iilkelerindeki bir bayrami anlatmalari istenmektedir.
Ardindan Hidrellez kutlamalarinin anlatildig1 metin sonrasinda dgrenicilere “Ulkenizde
ve kiiltiirtinlizde bildiginiz olaganiistli olaylarla ilgili bir hikdye var m1? Nedir?” sorusu
ile kendi kiiltiirleri ile hedef kiiltiirii karsilagtirma olanagi sunulmaktadir. Geleneksel Tiirk
diiglinlerinin anlatildigi “Oglan Bizim Kiz Bizim” baglikli okuma metninden sonra da
Ogrenicilere kendi diigiinlerinin nasil oldugunu/olmasini istediklerini anlatan bir metin
yazmalar1 istenmistir. Diiglin konusunun sonrasinda farkli iilkelerde dogum giinii
kutlamalarini anlatan dinleme metninden sonra 6grenicilere “Dogum giinti kutlamalarinda
milletler arasinda farklilik gdsteren uygulamalar nelerdir?” sorusu ile dogrudan
farkliliklara dikkat c¢ekildigi goriilmektedir. Dinleme etkinligi ardindan konusma
boliimiinde Ogrenicilere “Sizce {ilkeler arasinda ¢esitlilik gdsteren uygulamalarin
nedenleri nelerdir? Ulkenizdeki dogum giinii kutlamalarim anlatimz. Ulkenizde énemli
gorillen ve Ozel bir kutlama yapilan bir yas var mmdir?” sorular1 sorularak kendi
kiiltiirlerinde dogum giinii kutlama geleneklerini anlatmalari istenmektedir. Unite
sonunda da o6grenicilerin kendi kiiltiirlerinde diigiin ile ilgili geleneklerini anlatmalari
istenen bir yazma etkinligine yer verilmektedir. Bdylece &greniciler iinite icerisinde
Tiirk digilinleri hakkinda 6grendikleri kiiltiirel bilgileri kendi kiiltiirleri ile karsilagtirma
yaparak benzerlik ve farkliliklar1 bakimindan analiz edebilir.

8. linitede Tahir ile Ziihre baglikli bir Tiirk halk hikayesine yer verildigi ve ardindan
Ogrenicilerden kendi kiiltiirlerine ait bir agk hikdyesini anlatmalar1 istendigi
goriilmektedir. Benzer sekilde “Bir Liderin Dogusu” baslikli okuma metnin Mustafa
Kemal Atatlirk’in hayatina yer verildikten sonra Ogrenicilerden {ilkelerinde tarihe
damgasim vuran 6nemli sahsiyetlerden birini anlatmalar1 istenmektedir.

Yedi Iklim Tiirkge B2 ders kitabinda 2. tinitede “Farkl1 Diigiinler” basligi altinda bir
dinleme metninde farkli iilkelerin diigiin gelenekleri paylasilmis ve sonrasinda
“Dinlediginiz gelenekler hakkinda ne diisliniiyorsunuz? Sizin i¢in en ilging olam
hangisidir? Sizin tilkenizdeki diigiin gelenekleri nelerdir?” sorularina yer verilmektedir.
Burada oOgrenicilerin dinleme metninde yer verilen kiiltlirleri kendi aralarinda
karsilastirma yapmalart hedeflenmektedir. Ardindan yazma boliimiinde dnce Tirkiye’de
diigiin gelenegini anlatan kisa bir paragraf verilip sonrasinda &grenicilerin kendi
iilkelerinde diigiinle ilgili gelenekleri yazmalar1 istenir.
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3. {initede yer alan “Gebelikle Ilgili Inamslar” baslikli okuma metni sonrasinda
Ogrenicilere bu inaniglardan hangilerinin onlarin kiiltiiriinde oldugu sorulmaktadir. Bu
durumda 6grenici yer verilen inanclar ile kendi kiiltiiriindeki inanglar karsilastiracak ve
benzer ya da farkli olup olmadigi bakimindan degerlendirecektir.

4. Unite sonunda bulunan Serbest Okuma boliminde Tirk toplumunun
misafirperverliginden ve konuk etme geleneklerinden bahsettikten sonra Ogrenicilerden
kendi iilkelerinde misafir geldiginde hazirlanan G6zel yemekler hakkinda bir metin
yazmalari istenmektedir. Boylece kendi kiiltiirlerinde misafir agirlama geleneklerinden
bahsedecek olan 6grenici hedef kiiltiirde gordiigii konuk etme geleneklerini kendi kultiirG
acisindan analiz edecek ve karsilastiracaktir. “Misafir Sever Misiniz?” baslikli 8. tnitede
Tiirkiye’de misafirperverlik hakkinda okuma metinlerinin ardindan 6grenicilere “Sizin
lilkenizde misafirlerin karsilanmasi ve ugurlanmasinda neler sdylenir? Ulkenizde kdy ve
sehir hayatinda misafirleri agirlamada farkliliklar var midir?” seklinde sorular ile kendi
kiiltiirlerinde misafir agirlama geleneklerini anlatmalar1 ve misafirlikle ilgili atasdzlerini
soylemeleri istenmektedir. “Koylerde Misafirlik” baslikli boliimde ise kOy odalarinin
anlatildigi okuma metninden sonra dgrenicilere kendi iilkelerindeki koylerde misafirlerin
nasil agirlandigi ve nerede kaldigi sorulmaktadir. Bdylece Tiirk kiiltiiriinde yer alan
bolgesel kiltur ve misafir agirlama gelenekleri agisindan benzerlikler ve farkliliklar
Ogrenciler tarafindan saptanabilir.

3.3. Farkh Kiiltiirlere Kars1 Hosgorii Gelistirmelerine Yonelik Unsurlar ve/veya
Etkinlikler Bakimindan Incelenmesi

Calismanin inceleme oOlgiitlerinden bir digeri de belirlenen kitaplarin 6grenicilerin
farkli kiiltiirlere karsi hosgorii gelistirmelerini saglayan unsurlar ve/veya etkinlikler
bulundurma durumudur. Bu kapsamda elde edilen bulgulara bu bolimde yer
verilmektedir.

Yeni Istanbul Uluslararast Ogrenciler Igin Tiirkge B1 diizey ders kitabinda 6. (initenin
C boliminde yer alan okuma becerisini gelistirmeye yonelik metinde italya’da
dizenlenen “Venedik Maske Festivali”, Hindistan’da dizenlenen “Holi Festivali” ve
Tirkiye’de diizenlenen “Portakal Cigegi Festivali” hakkinda bilgiler verildikten sonra
konugsma ve yazma etkinliklerinin gérev odakli diizenlendigi ve 6grenicilere bir “Kiiltiir
Giinii” diizenlemeleri igin gorevler verildigi goriilmektedir. Ug kisilik gruplar halinde
hazirlanmasi planlanan bu etkinlik ¢ercevesinde 6grenicilerden kultir gint etkinliklerine
karar verme, gorev paylasimi yapma, etkinlik zamani ve yerine karar verme, program
hakkinda konusma, davetlilere karar verme gorevlerini  gerceklestirmeleri
beklenmektedir. Cokkiiltiirlii bir smifta bdylesi bir etkinligin farkli kiiltiirlerden
Ogrenicileri bir araya getirmesi, birbirlerinin kiiltiirel bilgileri ile ortak bir etkinlik
hazirlamasii gerektirmektedir. Dolayisiyla bu durumda olasi bir sekilde 6grenicinin
kendisi ile celisen bir kiiltiirel 6ge ile karsilagsmasi ve bu durumunda bundan rahatsiz
olmamasi, tepki gostermemesini gerekmektedir. Bu tarz etkinliklerin bu hosgorii ve saygi
ortaminin olusmasini destekleyecegi diisliniilmektedir.
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Yedi Iklim Tiirkge ders kitaplarinda ise ogrenicilerde farkli kiiltiirlere hosgorii
gelistirmesine yonelik bir unsur ya da etkinlige rastlanmamaktadir.

3.4. Farkh Kiiltiirlere Sahip Kisiler ile Empati Kurmasim Saglayan Unsurlar
ve/veya Etkinlikler Bakimindan Incelenmesi

Calismanin diger bir inceleme oOlgiitii ise belirlenen kitaplarin Ogrenicilerin farkli
kultlrlere sahip kisiler ile empati kurmasini saglayan unsurlar ve/veya etkinlikler
bulundurma durumudur. Bu kapsamda elde edilen bulgulara bu bolumde yer
verilmektedir.

Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirk¢e B1 diizey ders kitabinda 1. tinitenin
C boliimiinde yer alan “ikinci Vatamim Tiirkiye” baslikli okuma metninde Pakistanli bir
Ogrenicinin Tirk kiiltliriinii yansitan icerikler ve 6grenicinin bunlarn kendi kiiltiirii ile
karsilagtirmasi, onun Tirk kiltiiriine karsi hosgorilii yaklasimi ve ilk zamanlarda
zorluklar yasasa da zamanla aligmas1 dgrenicilerin empati yapmalarini saglayabilir. ilk
giinlerde benzer sekilde farkliliklarla karsilastiklarin1 gérmek onlara yalniz olmadiklarini
gosterebilir. Buna ek olarak B2 diizeyindeki ders kitabinin 6. tinitesinde “ Uzayda Hayat
Nasil?” baslikli herhangi bir kiiltiire 6zgii bilgi aktarimi olmayan kiiltiirel tarafsizlik
niteligi tasiyan metnin ardin “Eger imkaniniz olsaydi, uzay istasyonunda yasamak ister
miydiniz?” seklinde bir soru ile dgrenicilere empati kurmalar1 saglansa da herhangi bir
kiiltiire sahip kisiler s6z konusu olmadigindan bu kapsamda degerlendirilmemistir. Bunun
disinda incelenen Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkge B1 ve B2 dizey ders
kitaplarinda farkli kiiltiirlere sahip kisiler ile empati kurmalarin1 saglayacak unsurlar
ve/veya etkinliklerin yer almadigi dikkat gekmektedir.

Yedi Iklim Tlrkce B1 ders kitabinda 3. {initede “Sen hangi dilleri biliyorsun?” bashg1
ile yer verilen konugma boliimiinde dgrenicilere “Yabanci bir tilkeye gittiniz ve o tilkenin
dilini bilmiyorsunuz. Havaalaninda pasaport kontroliinde bir sorun ¢ikti. Bu durumda
neler yaparsiniz?” sorusu ile bir durum verilerek kendinden farkli kiiltiire sahip bir kisi ile
empati yapmalarin1 saglamasa da kiiltiirlerarast bir durumu yansittigindan bu
kiiltiirlerarast duyarliligi gelistirmesi bakimindan bu 6l¢iit altinda degerlendirmeye
alinabilir. Bunun yani sira 1. initede okuma metinlerinde herhangi bir sekilde miras
konusu gegmemesine ragmen yazma bolimiinde &grenicilerden “Size bir akrabanizdan
blyiik bir miras kaldi. Neler yaparsiniz?” sorusuna yanit vermeleri beklenmektedir.
Hemen sonrasin da ise dedikodunun ne oldugunu anlatan kisa bir paragraf ardindan
“Dedikodu yapar misiniz? Diyelim ki bir arkadasimiz sizin hakkinizda bazi olumsuz
seyler sOylemis. Nasil bir tepki verirsiniz? Birisi yaninizda en yakin arkadasimizin
dedikodusunu ediyor. Ne yaparsiniz?” seklinde oOgrencilerden empati yapmalari
istenmistir. Ancak empati yapilan durumlarin herhangi bir kiiltiirel 6ge yansitmamasindan
dolayi1 bu gibi durumlar bu ¢aligma kapsaminda degerlendirilmemistir.

Bununla beraber B2 diizey ders kitabinda “En Yakin Arkadasim” baglikli okuma
metninde yer verilen arkadaslik iliskisi i¢inde iki kisinin yasadigi bir durum aktarilmakta
ve ardindan “ Siz Emir’in Meryem’e darilmasini dogru buluyor musunuz? Siz olsaniz,
boyle bir durumda ne yaparsiniz?” sorular ile 6grenicilerde farkli kiiltiirde kisiler arasi
iliski icinde arkadaslik olarak degerlendirilen bir kiiltiirel 6ge hakkinda empati yapmast
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saglanmaktadir. Buna ek olarak 7. {initede “Onlar Calistilar ve Basarili Oldular” baglikli
okuma metninde farkli tilkelerden kisilerin basar1 hikayelerine yer verilmektedir. Okuma
metninin ardindan 6grenicilere verilen sorular arasinda “Kendinizi yukaridakilerden en
cok hangisine yakin hissettiniz? Nigin?” sorusunun Ogrenicilerin empati kurmalarini
saglayacak nitelikte oldugu dikkat ¢cekmektedir.

3.5. Farkh Kiiltiirlere Kars1 Merak Uyandirmasim Saglayan Unsurlar ve/veya
Etkinlikler Bakimindan incelenmesi

Calisma kapsamindaki son inceleme oOlgiitii ise belirlenen kitaplarin Ogrenicilerin
farkli kiiltiirlere karst merak uyandirmasini saglayan unsurlar ve/veya etkinlikler
bulundurma durumudur. Bu kapsamda elde edilen bulgulara bu bolimde yer
verilmektedir.

Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler icin Tiirkce B1 ders kitaplar1 incelendiginde
yalmzca 6. iinitenin C boliimde Cin Yeni Yili, Rio Karnavali ve Ispanya Domates
Festivaline ait fotograflar ile adlarini eslestirme ¢aligmasi bulunmaktadir. Bu bdliimde yer
alan “Sizce bu festivallerde nasil etkinlikler var?” sorusunun ogrenicilerde merak
uyandiracak nitelikte oldugu soylenebilir. Ogrenici bu soru iizerine gorselleri daha
dikkatle inceleyebilir, hatta bu konu hakkinda farkli kaynaklardan bilgi arayisina
gidebilir.

B2 diizeyi ders kitabinin ilk tinitenin A bolimunde yer verilen dinleme metninde
Tiirkiye’de popiiler turistik bir yerlerden biri olan Ayder Yaylasi ve bolgenin kiiltiirii
hakkinda ve Tirkiye’de olduk¢a yaygin olan yayla turizmi hakkinda bilgiler
verilmektedir. Dinleme sonrasinda yer verilen “Sizce insanlar neden yaylalara giderler?”
sorusu ile bolgesel kiiltiir hakkinda merak uyandirmak amaglandigi diisintilmektedir. B
bélimiinde ise konugma etkinliginde 6grenicilerden ikiser kisilik grup olusturarak bir
gezi plani olusturmalar1 istenmektedir. Burada yer alan “Nereye gideceksiniz? Nasil bir
yerde kalacaksiiz? Hangi etkinliklere katilacaksiniz?” gibi yonergeler 6grenicide merak
uyandirarak bir turistik yer hakkinda bilgi edinmesini saglayabilir.

3. Unitenin C bolumiinde yer alan dinleme metninde gazoz i¢ecegi hakkinda bilgiler
verildigi goriilmektedir. Bu etkinlikten 6nce Ogrenicilere gazoz resmi verilerek onlara
“Fotograftaki icecegi taniyor musunuz? Daha once ictiniz mi? Igtiyseniz tadi nasildi?
Iemediyseniz sizce bu igecegin i¢inde neler olabilir?” gibi merak uyandiran sorulara yer
verildigi goriilmektedir.

5. Unitenin C bélumunde yer alan Hazirlik Calismasi boliimiinde farkl kiiltiirlere ait
mimarlik eserlerine yer verildigi goriilmektedir. Ogrenicilere bu yapilara ait fotografi
vererek “Bu yapilarin inga edilmesinin sebebi nedir?” seklinde soru ile dgrenicilerde bu
eserlere ve onlarin yapilislarina dair merak uyandirmak istendigi goriilmektedir. Benzer
bir durum dinleme etkinliginde de gozlemlenmektedir. “Mihrimah Sultan Camileri”
baglikli metni dinlemeden Once fotograflarda tarihi ve dini yapilarin gorselleri sunularak
Ogrenicilere bu yapilarin ortak 6zelliginin ne olabilecegi sorulmaktadir. Bu soru yine
Ogrenicilerde hedef kiiltiirde bulunan mimarlik eserleri hakkinda merak uyandirmay1
saglayan nitelikte oldugu sdylenebilir.
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Incelenen Yedi Iklim Tiirkge B1 ve B2 ders kitaplarinda ise dgrencilerde farkli
kiiltiirlere karst merak uyandiracak herhangi bir unsur ya da etkinlige rastlanmamaktadir.

SONUGC

Bu calismada yabanci/ikinci dil olarak Tiirkge 6gretim ders kitaplar1 6grenicilerin
kiiltiirlerarast duyarliliklarint gelistirmeye yonelik unsurlar ve/veya etkinlikler agisindan
incelenmistir. Bu ¢ercevede segilen ders kitaplarinda bulunan metinler ve etkinlikler
ayrimtili bir sekilde taranmustir. Elde edilen sonuglar ve 6neriler asagidaki gibidir:

Incelenen Yeni Istanbul Uluslararasi Ogrenciler Igin Tiirkge B1 ve B2 ders kitaplart
kiiltiirel 6gelerin ¢esitliligi agisindan incelendiginde kiiltiirel i¢erik bakimindan temel ve
alt dgelere yeterince yer verilmedigi saptanmustir. Tiirk kiltiirii ya da farkli kiiltiirlerin
ozellikle soyut degerlerinden yeterince bahsedilmedigi, daha ¢ok sosyal yasam ile
cografya ve mekan alt 6gelerine ait kilturel igeriklerin bulundugu gériilmiistiir. Ozellikle
sosyal yasam alt dgesi altinda Istanbul’da yasayan uluslararasi dgrenicilere yonelik
Istanbul’u ve Istanbul’da yasami iceren bilgilere yer verildigi dikkat cekmistir. Bu
bilgilerin Tiirkiye’de diger sehirlerde yasayan ya da kendi iilkelerinde Tiirkge dgrenen
kisiler acisindan ayni diizeyde ilgi ¢ekici ya da merak uyandirici olmadig diisiiniilebilir.
Bu acidan 6grenicilerin kendi dil 6grenme baglamlariyla iliski kurarak ayni konular
isleyebilmek 6nemlidir. Yedi iklim Tiirk¢e B1 ve B2 ders kitaplarindaki kiiltiirel icerik
cesitliligine bakildiginda ise en ¢ok soyut degerler ve kisilerarasi iletisim alt 6gelerine yer
verildigi, bunun yan1 sira sosyal yasam ve cografya ve mekan alt dgelerine ait kiiltiirel
iceriklerden yeterince bahsedilmedigi goriilmiistiir.

Bunlarin yani sira her iki kitap setine ait ders kitaplarinda herhangi bir kiltire 6zgu
bilgi icermeyen kiiltiirel tarafsizlik ifade eden konulara da ¢okca yer verildigi
saptanmustir. Kiiltiirel tarafsizlik, simif ortaminda ortaya ¢ikabilecek kiiltiirel ¢atigmalari
onleyebilecegi gibi ayn1 zamanda art arda yapilacak kiiltiirel bilgi aktariminin da 6niine
gececeginden bu tiir iceriklere ders kitaplarinda yer verilebilir. Bu noktada bu igeriklerim
kitaplardaki konumu ve dagilimi énem tagimaktadir. Kiiltiirel bilgi aktariminda oldugu
gibi kiiltiirel tarafsizlik iceren metinlerin de kitaplarda hangi konular igerdigine, ne
siklikla ve nerede konumlandirildigina dikkat edilmelidir.

Dil 6gretimi gerceklestirilirken ogrenicilerin farkli kiiltiirler ile kendi kiltiirtinii
karsilastirmas1 i¢in farkhi kiiltiirlere ait kiiltiirel bilgilerin ders kitaplarinda bulunmasi
kiiltiirlerarast duyarlilik agisindan 6nem tasimaktadir. Bu noktada incelenen kitaplarda
farkll kiiltiirlere ait yer verilen igerikler cogunlukla ya bilgi olarak sunulmakta ya da
ogrenicilerden kendi kiltrlerine ait bilgiler vermeleri istenmektedir. Yabanci /ikinci dil
Ogretim siniflarinda farkli kiiltiirlere ait kiiltiirel iceriklerin yalnizca bilgi aktarimi
seklinde sunulmasindansa &grenicilerin bu bilgileri analiz edip kendi kiiltiirii ile
benzerlikleri ve farkliliklarini saptayabilmesini saglayacak etkinlik ve uygulamalara yer
verilmesi daha etkili olacaktir.

Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler Igin Tiirkge ve Yedi Iklim Tiirkge B1 ve B2 ders
kitaplarinda B1 ve B2 ders kitaplarinda 6grenicilerin farkli kiiltiirlere karsi hosgorii
gelistirmelerine yonelik unsur ve etkinliklere yeterince yer verilmedigi goriilmiistiir.
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Cokkiiltlirlii smiflarda 6grenicilerin kendi kiiltiirlerinden farkli kiiltiirel ogeler ile
karsilasmalar1 kagimlmazdir. Ogrenicilerin kendi kiiltiirleri ile gelisen kiiltiirel dgeler ile
karsilasmalart durumunda bunlardan rahatsizlik duymamasi ve tepki gdstermemesi
kiiltiirlerarast duyarliligin gelisimi agisindan Onem tasimaktadir. Bu nedenle farkli
kiiltiirlere kars1 hosgorii  gelistirmek tiizere diizenlenen etkinlikler, gorevler ve
uygulamalara ders kitaplarinda yer verilmesi gerekmektedir.

Incelenen her iki kitap setine ait ders kitaplarinin 6grenicilerin farkli kiiltiirlere sahip
kisilere kars1 empati kurmasini saglayan unsurlar ve etkinlikler agisindan yetersiz oldugu
goriilmiigtir. Dil Ogretim kitaplarinda &grenicilerin - kiiltiirlerarast  duyarliliklarini
gelistirmek icin farkli kiiltiire sahip bir kisinin i¢inde bulundugu durumu ya da
davraniglarindaki motivasyonu anlayabilmesine yonelik etkinliklere yer verilmesi
gerekmektedir.

Bunlara ek olarak Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler Igin Tiirkge B1 ve B2 ders
kitaplarinda farkli kiiltlirlere merak uyandiracak unsur ve etkinliklerin smurli sayida
oldugu, Yedi Iklim Tiirkce B1 ve B2 ders kitaplarinda ise yer verilmedigi saptannustir.
Ogrenicilerin yeni bir bilgiye merak duymasi daha ¢ok ogrenme arzusuna neden
olacagindan kendi kiiltiirinden farkli kiiltiirlere ait bilgilerin merak uyandiracak sekilde
sunulmasi dil 6grenimini olumlu yonde etkileyecektir.

Sonug olarak 6grenicilerin dil 6grenim siire¢lerinde uzun bir siire yogun bir sekilde
takip edecekleri ders materyallerinin kitaplar oldugu gbéz oniinde bulundurulursa, dil
Ogretim kitaplarinda farkli kiiltiirlere ait iceriklerin ele alinmasi Ogrenicilerin
kiiltiirleraras1 duyarliligi agisindan daha olumlu yaklasima sahip olmalarina yardimei
olacaktir. Dil 6gretim ders kitaplarinda farkli kiiltlirlere ait ¢esitli kiiltiirel igeriklere
Ogrenicilerin karsilastirma yapabilecekleri sekilde yer verilmedir. Bununla beraber bu
kitaplarda, farkli kiiltiirden kisilere karsi hosgoriilii olmalart ve o kisiler ile empati
kurmalarina yardim edebilecek ve farkli kiiltiirlere merak uyandiracak etkinliklerin yer
almasi Ogrenicilerin farkliliklar karsisinda kiiltiirel ¢atismalarin tarafi olmak yerine daha
uyumlu tutum sergilemelerini saglayacaktir. Calismada ele alinan olgiitler dikkate
almarak hazirlanacak ders materyalleri, kiiltiirleraras1 duyarliligin  dolayisiyla
kiiltiirlerarasi iletisim yeterliliginin kazanilmasinda énemli rol oynayacaktir.
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THE VIEW OF INTERCULTURAL SENSITIVITY IN BOOKS ON
TEACHING TURKISH AS A FOREIGN/SECOND LANGUAGE:
“YENI iISTANBUL ULUSLARARASI OGRENCILER iCiN
TURKCE” AND “YEDI iKLIM TURKCE” EXAMPLES

ABSTRACT

In order for individuals to have effective intercultural interaction, they must have
developed intercultural sensitivity. In this context, textbooks, which are the main sources of
learners in foreign/second language teaching, need to show cultural differences to learners
in terms of content, ensure that learners do not alienate different cultural values and
judgments, and that they are open and tolerant to differences. This is possible with the
acquisition of intercultural sensitivity in language teaching classes. The aim of this study is
to examine the intercultural sensitivity aspects of textbooks prepared for teaching Turkish
as a foreign and second language within the framework of determined criteria.

In this study, based on the idea that books are the course materials that students will
follow intensively for a long time in language teaching, course books of “Yedi iklim
Turkee” and “New Istanbul Turkish for International Students” used in language teaching
centers and institutions for the purpose of teaching Turkish as a foreign and second
language were examined within the scope of "intercultural sensitivity". The B1 and B2
level textbooks of the Turkish teaching sets determined in the study were evaluated
according to prespecified criteria. In this article, which is a qualitative case study, the
textbooks that constitute the sample of the research were examined with the document
analysis method.. As a result of the research, it was determined that the elements and
activities aimed at developing intercultural sensitivity were not used sufficiently in the
textbooks inspected. Including various cultural contents from different cultures in language
teaching textbooks in a way that allows learners to make comparisons, providing them in a
way that will enable them to be tolerant towards different people and empathize with those
people, and arousing curiosity about different cultures will lead learners to have a more
impartial attitude towards differences. Based on this idea, it was concluded that the criteria
discussed within the framework of the study should be taken into account in the textbooks
that will be used to acquire intercultural sensitivity and therefore intercultural
communication competence in classes teaching Turkish as a foreign / second language.

Keywords: Teaching Turkish as a foreign language, teaching Turkish as a second
language, intercultural communication, intercultural communication competence,
intercultural sensitivity.
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